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AVIS DU CONSEIL D'ETAT.
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Le CONSEIL D'ETAT, section
de lé&gislation, deuxiéme cham-
bre des vacations, saisi par le
Premier Ministre, le 28 juillet
1982, d'une demande d'avis, dans

- L. 14.882/2/V.

KONINKRIJK BELGIE.
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede vacantiekamer,
de 28e +juli 1982 door de Eerste
Minister verzocht hem, binnen
een termijn van ten hoogste drie

un délai ne dépassant pas trois

dagen, van advies te dienen over

jours, sur un projet d'arrété
royal n° "portant réglementa-
tion des modalités de communi-
cation du rapport visé i l'ar-
ticle 3 de 1l'arrdté roval n° 18
du 18 mars 1982 portant régle-
mentation et organisation du
contr8le de l'usage de l'effet
de la politique de modération
dans les entreprises", a donné
le 2 a2ofit 1982 l1l'avis suivant :

Le projet n'appelle pas d'ocb-
servation.

een ontwerp van koninkliijk be-
sluit nr "houdende regeling
van de mededelingsmodaliteiten
van het verslag bedoeld in ar-
tikel 3 van het koninklijk be-
sluit nr 18 van 18 maart 1982
houdende reglementering en or-
ganisatie van de controle op
de aanwending van het effect
van het matigingsbeleid in de
ondernemingen", heeft de 2e
augustus 1982 het volgend ad-
vies gegeven :

Bij het ontwerp zijn geen
opmerkingen te maken.
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La chambre était composée de

Messieurs : P,
de Heren :

TAPIE,

H. ROUSSEAU,

J. LIGOT,

Madame
Mevrouw

VAN GERREWEY,

o e
.

La concordance entre la ver-
sion francaise et la version
néerlandaise a été vérifiée sous
le contrdle de M. P. TAPIE.

Le rapport a été présenté par
M. P. CHARLIER, auditeur.

LE GREFFIER =~ DE GRIFFIER,

M. VAN GERREWEY.

L. 14.882/2/V.

De kamer was samengesteld uit

président de chambre, vrésident,
kamervoorzitter, voorzitter,

président de chambre,
kamervoorzitter,

conseiller
staatsraad,

d'Etat,

greffier assumé,
tocegevoegd griffier.

De overeenstemming tussen
de Franse en de Nederlandse
tekst werd nagezien onder toe-
zicht van de H. P. TAPIE.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. P, CHARLIER, auditeur.

LE PRESIDENT -~ DE VOORZITTER,

P, TAPIE.



